39 Discurso na cerimbnia de recepcao ao

Presidente da Franca, Jacques Chirac

RIO DE JANEIRO, RJ, 12 DE MARCO DE 1997

Senhor Presidente Jacques Chirac,

Eu pego licenga a Vossa Exceléncia para dirigir umas poucas palavras
aos meus conterrineos brasileiros e aos meus quase conterrineos fran-
ceses, todos amigos, todos bem recebidos por nés, como sempre fomos
também bem recebidos pela Franga.

E vou pedir licenca ao Governador Marcello Alencar, ao Cardeal
Dom Eugénio Salles e ao Prefeito Conde para falar um pouco nio
apenas como Presidente da Reptblica, mas como alguém que nasceu
aqui, no Rio de Janeiro, como carioca, que, por certo, ndo recuso nunca
a minha formagao paulista e meu espirito brasileiro.

Gostaria de agradecer, se me permitem, outra vez, 0 que mencionei:
o fato de o Presidente da Republica francesa ter estado aqui, hoje, no
Rio de Janeiro. E veio ndo apenas para esse encontro de amizade, mas
também para a inaugura¢ao de uma importante exposicao de Claude
Monet, o que deu a visita do Presidente Chirac um toque que era essen-
cial, um toque cultural a sua presenga no Brasil.
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E nao ha cidade melhor no nosso pais para receber essa homenagem
do Presidente Chirac, no que diz respeito a cultura, que o Rio de Janei-
ro. O Rio de Janeiro, que esteve sempre ligado a Franga; o Rio de Janei-
1o, que, desde a vinda para cd — é verdade que fugindo de Napoledo — do
imperador de Portugal, do Rei de Portugal, se tornou, também, um
centro cultural fortemente influenciado pelos franceses, que, mais tar-
de, vieram e marcaram esta cidade com a sua presenga, com a sua
arquitetura, com um certo gosto, muito especifico, que, de alguma for-
ma, fundiu a cultura francesa com aquilo que, aqui, é inescapével: esse
toque tropical que o Rio de Janeiro tem.

O Rio de Janeiro, Senhor Presidente, é a grande cidade tropical.
Trépico e grande cidade nao vao sempre juntos, nao ¢ uma mistura
facil, ¢ uma mistura dificil. O Rio de Janeiro soube ser uma grande
cidade dos trépicos. Mas, as vezes, sofremos um pouco o calor, como
Vossa Exceléncia préprio. Mas tudo isso dd mais ainda apelo local.
Mostra ainda o que significa esta cultura brasileira, aqui, no Rio de
Janeiro, que é pléstica, que é uma cultura daquelas que sdo faceis de ser
percebidas, que se entregam com facilidade.

E se o Presidente Chirac ji sentiu, 14 em Brasilia, a acolhida brasilei-
ra, certamente aqui, no Rio de Janeiro, essa acolhida desborda, essa
acolhida estd por todos os lados. E a presenca macica de todos que aqui
estdo é a demonstra¢ao inequivoca da satisfagdio que o Rio tem de
recebé-lo como Presidente da Franga.

Agradeco, portanto, imensamente, a sua presenga aqui.

H4, também, um outro lado simbdlico: esse encontro se dd no Pali-
cio do Itamaraty, no antigo Paldcio do Ministério das Rela¢oes Exterio-
res, num momento em que o Brasil e a Franca tém tantos pontos em
comum na redefini¢do da ordem mundial, num momento em que nds
sentimos, cada vez mais, a necessidade que, tenho certeza hoje, é reci-
proca, de estarmos juntos nos varios foruns que existem pelo mundo,
para discutirmos o futuro da humanidade, o futuro dos nossos paises.

Quero terminar dizendo... Alors je me permets de vous dire quelque
chose en Frangais et dire a vous, Mr. le Président, que ce n’est pas simple-
ment vous qui avez témoigné ce sentiment d’étre a laise chez nous et
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d’amitié, et plusieurs fois, vous étes toujours tres généreux lorsque vous
parlez du Président du Brésil et, maintenant, de ma femme aussi, mais
nous aussi nous nous sentons treés fiers de votre amitié. Je me permets
de finir en vous disant, mon cher ami Jacques, merci beaucoup.






